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Todas las cosas tienen un inicio y, posiblemente, 
una continuación. TenØis en las manos el segundo 
nœmero de  nuestra revista. Night&Day Magazine. 
Gracias a todas las personas que nos han ayudado 
hasta este momento y que nos han demostrado su 
apoyo y amistad. N&D MAG querrÆ ser un punto de 
referencia para la gente de la isla y para el turista 
que ha elegido Formentera para sus vacaciones. 
Colaborad con nosotros enviÆndonos vuestros 
mensajes (+34647527454), vuestras fotos, vuestros 
artículos (tu@nightanddaymag.com), serÆn elegidos y 
publicados....
¡Porque TÚ eres el protagonista!

Tutte le cose hanno in inizio, e possibilmente un 
seguito. Avete tra le mani il secondo numero della 
nostra rivista. Night&Day Magazine. Ringraziamo 
tutte le persone che ci hanno aiutato �no a questo momento e ci hanno dimostrato il loro sostentamento. N&D MAG vorrà essere un punto di riferimento per la gente dell�isola e per 

il turista che ha scelto Formentera per le sue vacanze. Collaborate con noi  inviate i vostri SMS 
(+34647527454),  le vostre foto, i vostri articoli,(tu@nightanddaymag.com), che saranno pubblicati�

PerchØ TU sei il protagonista!!!
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INTERVISTA

Questo mese nelle nostre pagine abbiamo il piacere 
di ospitare Francesco Manzoli, titolare del ristorante 
Can Carlos.

Francesco com�Ł nata la tua avventura a 
Formentera?

Arrivai per la prima volta nel 2001, quasi per caso 
con un amico di Bologna ad inizio stagione prima 
di Pasqua. Tornai per le feste a Brescia dai miei, poi 
ritornai per affrontare una stagione senza tregua. 
Lavoravo in parecchi posti ma il mio punto �sso era 
il Giallo. Cercavo sempre di passare la mia giornata 
li. Sono passati diversi anni e dall�anno scorso ho 
intrapreso una nuova avventura con il Can Carlos.

A detta di molti il tuo Ł uno dei migliori 
ristoranti dell�Isola. Cosa bisogna fare per 
essere i numeri 1?

Importantissimo Ł aver passione 
in quello che si fa e creare una 
buona squadra per realizzare i 
propri progetti. La passione ti da 
la forza ogni giorno per migliorarsi. 
Molte persone raggiungono dei 
risultati e si fermano. Io cerco 
sempre di trasmettere alla mia 
squadra l�amore per quello che 
facciamo, dare un servizio sempre 
migliore, solo così si può eccellere 
in quello che si fa. Non penso di 
essere il numero 1, ma solo di fare 
bene il mio lavoro e con passione 
con un�ottima squadra.

Cosa ti ha dato e ti ha tolto 
Formentera?

Non mi ha tolto niente� forse un 
Chiringuito, anzi neanche quello. 
Formentera mi ha dato moltissimo 
Celie, questo ristorante, la mia 



ENTERVISTA

squadra, i miei amici. Devo dire 
la verità che per i miei progetti 
futuri non c�Ł solo Formentera. E� 
stata una gran scuola per me. Ho 
conosciuto persone che mi hanno 
insegnato molte cose.

Il tuo rapporto con l�Italia?
 
Ci sto poco. Sono andato via da 
giovane per studiare a New York 
Business Comunication.  I miei studi 
mi hanno aiutato ma non sarebbero 
servito a molto se non mi avesse 
aiutato la passione.

Cosa ti aspetti da questa 
stagione?

Migliorare il lavoro che sta dando 
questo ristorante e consolidare il 
rapporto che ho con tutti i miei 
collaboratori. Senza di loro sarebbe 
tutto piø dif�cile. Il prossimo inverno 
continuerò a gestire il resorte a Tulum. 
Inizierò a lavorare ad un nuovo 
progetto� non a Formentera.

Un commento sul numero di 
N&D che hai in mano?

E� molto piacevole, siete molto bravi, 
Ł una bella novità per Formentera. 
Vi auguro buona fortuna.

En las pÆginas de este mes 
contamos con el placer de charlar 
con Francesco Manzoli, titular del 
restaurante Can Carlos. Francesco, 
¿cómo empezó tu aventura en 
Formentera?

-LleguØ la primera vez en el aæo 
2001, casi por casualidad con un 
amigo de Bologna al principio de 
la temporada, antes de Pascua. 
Volví a Brescia para la �esta de 
mis padres, y despuØs volví para 
afrontar una temporada sin tregua. 
TrabajØ en varios sitios, pero mi base 
era el Giallo. Intentaba siempre 
pasar por allí. PasØ varios aæos allí 
y el aæo pasado emprendí una 
nueva aventura con Can Carlos.

Mucha gente dice que el tuyo es 
uno de los mejores restaurantes 

de la isla. ¿QuØ se necesita para ser el 
nœmero uno?

-Es importantísimo poner pasión en todo lo que 
haces y contar con un buen equipo para realizar 
tu proyecto. La pasión te da fuerzas cada 
día para mejorar. Mucha gente consigue un 
resultado y se cierra. Yo siempre intento transmitir 
a mi equipo el amor por lo que hacemos, ofrecer 
un mejor servicio... Solamente así se puede 
destacar en lo que se hace. No pienso en ser el 
nœmero uno, tan sólo en hacer bien mi trabajo, 
con pasión y con un buen equipo.

¿QuØ te ha dado y quØ te ha faltado en 
Formentera?

-No me ha faltado nada... puede que un 
chiringuito, aunque ni eso. Formentera me 
ha dado muchísimo, Celie, este restaurante, 
mi equipo y mis amigos. Si tengo que decir la 
verdad sobre mis proyectos futuros, no estÆn sólo 
en Formentera. Ha sido una gran escuela para 
mí. He conocido gente que me ha enseæado 
mucho.

¿Tu relación con Italia?

Estoy poco. Fui de jovencito a estudiar a la New 
York Business Communication. Mis estudios me 
han ayudado mucho, pero no lo habrían hecho 
si no llega a ser por la pasión.

¿QuØ espera de esta temporada?

-Mejorar el trabajo que estÆ dando el 
restaurante y estrechar mi relación con todos 
mis colaboradores. Sin ellos sería todo muy difícil. 
El invierno que viene continuarØ gestionando el 
centro turístico en Tulum... EmpezarØ a trabajar 
en un nuevo proyecto pero no en Formentera.

¿Algœn comentario acerca del Nœmero de 
N&D que tienes en la mano?

-Es muy agradable, sois muy buenos, es una 
novedad chula para Formentera. Os deseo 
mucha suerte.
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ENTERVISTA

Nombre:
Tania pero me llaman Tai

Años:
30 

¿De donde eres?:
Lago Maggiore (Italia)

Actualmente:
De cuatro aæos estoy de casa en Formentera. Con exactitud 5 aæos: uno estuve de vacaciones. 

Ocupación:
De invierno vivo en MilÆn, hago masajes. En verano trabajo al �Giallo� a playa de Migjorn. 

Amo:
A los animales y los hombres, aunque estos œltimos un poquito menos. 

Prefiero:
La mœsica y la armonía: hacen encontrar el equilibrio a las personas. 

Tiempo libre:
Durante el domingo me gustaría leer. 

Relación con el sexo:
Naturalmente el sexo me gusta, el vino me hace sexo tal 
como el picante�

¿ah ah pero como va a escribir realmente estas cosas? 

En familia:
Todo bien, gracias 

Dinero:
No es todo y no da la felicidad 

Felicidad:
No recuerdo, cuando vives el momento� 

El sitio más bonito a Formentera:
Cap de Barbaria 

Color preferido:
Amarillo, local amarillo, taxi amarillo. 

¿Qué piensas N&D MAG?
Una revista simpÆtica y muy œtil

14
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INTERVISTA

Nome:
Tania

Anni:
30

Provenienza:
Lago Maggiore

Attualmente:
Da 4 anni sono di casa a Formentera, anzi con esattezza 5 anni, ma un anno lo 

consideriamo vacanza

Amo:
Gli animali e gli uomini, anche 

se un po� di meno.

Prediligo:
La musica e l�armonia, fanno ritrovare l�equilibrio alle persone

Tempo libero:
Durante la domenica mi piacerebbe leggere

Rapporto con il sesso:
Naturalmente il sesso mi piace, il vino mi fa sesso

così come il piccante�
ahah ma come si fa a scrivere veramente queste cose?

Occupazione invernale:
D�inverno vivo a Milano, faccio massaggi. Durante il

 primo anno li facevo anche a Formentera, adesso non piø.

In famiglia:
Tutto bene, grazie

Soldi:
Non sono tutto e non danno la felicità

Felicità:
Non ricordo, quando vivi il momento�

Il posto più bello a Formentera:
Cap de Barbaria

Colore preferito:
Giallo, locale giallo, taxi giallo.

Cosa ne pensi del N&D mag?
Una rivista simpatica e molto utile

15
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FORMENTERA VIPEstamos con Christian Vieri y Cristian 
Brocchi. Gracias por dedicarnos cinco 
minutos de vuestra vacaciones a esta mini-
entrevista para N &D Mag. 
¿Vieri, porquØ todo el mundo te llama 
Bobo?

Porque mi padre se llama Roberto y tambiØn 
Øl de joven jugaba a fœtbol. Es por eso, que la 
gente me llama Bobo. 

¿Eres el mÆs joven de la familia?

No porque tengo una hermana de 26  y un 
hermano de 30. ¡Yo tengo 34 tambiØn aunque 
no lo parezca!

¿Desde cuando   conoces Formentera?

¡Hace cinco aæos  y me gustó enseguida!

¿Existe un �rincón� de Formentera que 
pre�eres?

¡No, porque estoy muy bien en todos  lados! 
Yo aquí me relajo donde sea. No necesito 
nada de nada... todo �uye...con naturalidad.

¿No falta nada entonces en la isla?

El agua... pero te puedes conformar 
igualmente, lo importante es que una 
persona no piense en llegar a un Hotel de 
�seis estrellas Luxo�.

¿Y cuÆl es tu Local Preferido?

L� �Aigua�.

¿Conoces Ibiza?
              

¡Claro que si! Me encanta, pero pre�ero 
Formentera porquØ es mÆs Tranquila.

¿Sabías que �BACI & ABBRACCI� es uno de 
nuestros patrocinadores?

¡No me digas, quØ bien!

¿Como sacaste el nombre �BACI & 
ABBRACCI�?

Al entonarlo... nos gustó enseguida para el 
Restaurante en Milano...y porquØ no, luego 
para una nueva línea juvenil y deportiva. ¡Así 
fue!

¿Que proyectos futuros tienes planeados?

¡Ninguno! No sØ si seguirØ jugando y dónde 
voy a ir.....igual a vivir a una islita de  Croacia.

¿Te gusta nuestra revista N&D Mag?

¡Si, mucho! Ha marcado un gol.

Y por otro lado contamos con otro astro 
del balón en nuestra isla favorita y en las 
pÆginas de nuestra revista: Cristian Brocchi 
(¡QuØ majo que tengÆis los dos el mismo 
nombre!) ¿TambiØn tœ juegas a fœtbol 
verdad?

¡Si claro! Yo juego en el equipo del Milan.

¿Cuando conociste la isla mÆs 
pequeæa de las Pitiusas?  

En 1999....lo mÆs atrayente fue el aire 
mÆgico que respirØ desde el primer 
momento y el hecho de que aquí no 
existe el Lujo.

¿Que es el Lujo para ti?

Lo que sobra y no sirve. Formentera es 
guapa porque es simple y comprØ una 
casa con Vieri, tambiØn para que crezca 
mi hijo Filippo. Durante toda mi estancia  
�desconecto� con todo.

¿Que te parece si por lo menos 
una vez durante la temporada se 
organizaría  un gran concierto con 
artistas internacionales?
 

¡Apruebo la idea y sería fantÆstico!

Gracias a los dos, y que vaya todo bien 
en la �MÆgica Formentera�. 
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FORMENTERA VIPdi S. Delonghi

Milano, poi perchŁ no, abbinarlo anche ad 
una linea giovanile d�abbigliamento!

Quali sono i tuoi progetti futuri?
Non so se giocherò e dove andrò� forse a 
vivere in un�isoletta in Croazia.

E� una questione di Fortuna �la vittoria�?
Si! Tanta Vittoria quanta Fortuna� grazie 
a me.

Ti piace la nostra rivista N&D Mag?
Sì molto! Avete fatto proprio un bel GOAL.

Nelle bianche spiagge di Formentera 
abbiamo il piacere di incontrare un 
altro grande calciatore italiano: Cristian 
Brocchi. Ciao Cristian, anche tu giochi a 
calcio, vero?
Sì certo, nel Milan.

E Formentera da quanto tempo la 
conosci?
Dal 1999� quello che mi ha attratto 
tanto di quest�isoletta Ł stata l�aria 
magica che si respira e il fatto che non 
ci sia il Lusso.
Cos�Ł il lusso secondo te?
Il troppo che non serve, Formentera Ł 
bella per la sua semplicità... qui c�Ł tutto 
quello di cui abbiamo bisogno. Con Vieri 
abbiamo comprato una casa qui anche 
per crescere mio figlio Filippo. Durante la 
mia vacanza di un mese �spezzo� proprio 
con tutto. 
E non ci starebbe bene anche solo 
una serata concerto per esempio del 
Festivalbar come Ł stato organizzato ad 
Ibiza negli anni �80?
Beh si sarebbe Fantastico.

Ti piace la rivista N&D Mag?
Si Ł giusta e carina, penso che un po� 
di informazione basica e �tascabile�sia 
importante.

Grazie e buon proseguimento nella 
�magica Formentera�.

Siamo con Christian Vieri e Cristian Brocchi. Vi 
ringraziamo per dedicarci cinque minuti della vostra 
vacanza per il �N&D Mag.�

Vieri, perchŁ tutto il mondo ti chiama Bobo?
PerchŁ mio papà si chiama Roberto e anche lui da giovane 
giocava a calcio, quindi la gente mi chiama Bobo.

Sei il piø piccolo della famiglia?
No, ho una sorella di 26 anni ed un fratello di 30. Io ne ho 34, 
anche se non li dimostro!

Da quanto tempo conosci Formentera?
Da cinque anni e ne sono rimasto affascinato. 

C�Ł un angolo particolare di Formentera che preferisci?
No! PerchŁ mi rilasso molto ovunque, qui non ho bisogno di 
niente.

Cosa manca secondo te nella isola?
L�acqua. Ma ci si adegua dai. Basta che non si arrivi qua 
pensando di trovare un albergo a �6 stelle Super Lusso�

E il tuo locale preferito qual�Ł?
�L�Aigua�

E Ibiza la conosci?
Sì certo, ma Formentera Ł la mia preferita, perchŁ Ł piø 
tranquilla�

Sapevi che �BACI & ABBRACCI� era uno dei nostri 
sponsor?
Ah Si!  Mi fa piacere.

Come Ł nata l�idea �BACI & ABBRACCI�?
Da subito ci Ł sembrato carino per il nome del Ristorante a 
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RALFDj

Alma es el nuevo evento veraniego2007 en el fantÆstico Privilege, 
todos los martes desde el 10 de julio al 11 de septiembre. Ralf os 
recibirÆ con su visión de la fiesta dance y house.
Gracias a la atención de los vjs, un vestuario increíble y el nuevo 
Funktion one System, Alma te llevarÆ a un mundo de emociones 
multicolor.Alma quiere guiarte en un viaje por el sonido con 
campeones ibicencos como la leyenda italiana Ralf,Alex Neri, la 
estrella mundial Timo Maas, el hiperprolífico Steve Bug, y nuevas 
apariciones ibicencas como la berlinesa Ellen Allien y Claude 
von Stroke con su versión del autØntico sonido Detroit,de San 
Francisco directos de Matthew Johnson en la fiesta de cierre 
y el influyente excponente del techno y la electrónica Marco 
Carola.
Alma tiene el placer de ofrecer por primera vez en la isla a djs 
como Shinedoe y Mike Shannon, gente a la que todo el mundo 
se alegra de ver desde la pista de baile, junto a algunos sets 
geniales de Pier Bucci, Alex Smoke y Alex Under, y el amigo 
londinense de ibiza Damian Lazarus.
CocolocoserÆ un Ærea para hØroes ibicencos como Manu L, 
Andrew Grant y System of Survival, Dan Ghenacia y una intensa 
colaboración con Freak n Chic (Shonky, David K, Jamie Jones) 
y cabezas de cartel como Cirillo, Marc Houle, Jay Haze, Fabrizio 
e Sossa.
TambiØn te presentamos la nueva dance scene italiana con 
productores que oirØis un montón como David Squillace, K. Figoli, 
A.Ferlin, Sossa,D.Vigorito y L.Bacchetti....
De esta manera serÆ un placer acogeros en un mundo de mœsica 
pasión y tecnología...

www.myspace.com/almanight

Alma Ł la novità  dell�estate 2007 ad 
Ibiza.
Teatro di questo evento sarà 
l�incredibile discoteca Privilege dove 
Ralf vi ospiterà ogni martedì dal 10 
luglio all�11 settembre presentandovi 
la sua personale visione di dance 
music e house party.

Alma vi porterà in un nuovo pittoresco 
mondo di sensazioni, questo grazie 
anche all�attenzione dei giochi di 
luce, dei costumi e del nuovo sound 
system Funktion One.

Ma la vera �anima� di Alma Ł quella 
di guidarvi in un vero e proprio viaggio 
musicale. Questo Ł possibile grazie  
alla presenza delle leggende italiane 
Ralf ed Alex Neri, della star mondiale 
Timo Maas, di Steve Bug della Poker 
Flat e Fuse , delle nuove presenze 
berlinesi ad Ibiza come Ellen Allien e 
Claude Von Stroke con il suo sound 
da Detroit , dal live set alla chiusura 
di Matthew Jonson e di Marco Carola 
uno dei piu influenti esponenti della 
musica techno ed elettronica.

Alma Ł inoltre orgogliosa di ospitare 
per la prima volta ad Ibiza djs 
come Shine Doe e Mike Shannon, 
accompagnati dagli incredibili live 
set di Pier Bucci, Alex Smoke, Alex 
Under,dell�inglese Damian Lazarus e 
della regina di Parigi Jennifer Cardini.

Al Cocoloco, la bellissima sala 
adiacente alla main room, verrà 
dato spazio a figure emergenti ma 
già consolidate della scena ibizenca 
come Manu-L, Andrew Grant, System 
of Survival, Dan Ghenancia. Ci sarà 
anche un�intensa collaborazione 
con gli artisti di Freak n Chic (Shonky, 
David K, Jamie Jones ) e con artisti 
del calibro di Cirillo, Marc Houle, Jay 
Haze, Fabrizio e Sossa.

Ralf sarà anche felice di introdurvi in 
una nuova scena dance italiana con 
produttori come Davide Squillace, R. 
Figoli, A. Ferlin, Sossa, D. Vigorito e 
L. Bacchetti��.

Sarà quindi per Ralf un immenso 
piacere potervi ospitare nel fantastico 
mondo di Alma, fatto di musica, 
passione e tecnologia.

www.myspace.com/almanight
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ALMA-07-PRIVILEGE

10 LUGLIO
RALF-TIMO MAAS-JAY HAZE-MAIN ROOM

MANU L-FERLIN-DAN GHENACIA  COCOLOCO
17 LUGLIO

RALF-ALEX NERI-GUIDO SCHNEIDER (LIVE set) - MAIN ROOM
CHERRY-DJ ADDICTO-SOSSA-MARC ANTONA Live COCOLOCO

24 LUGLIO
MARCO CAROLA-ALEX UNDER (LIVE set)-ALEX SMOKE - MAIN ROOM

MANU L-VIGORITO-MARC HOULE (LIVE set)-SHONKY COCOLOCO
31 LUGLIO

RALF-PIER BUCCI (LIVE set)-DAMIAN LAZARUS-MAIN ROOM
MANU L-SYSTEM-FRANCO CINELLI-J.PACMAN-CHIC MINIATURE COCOLOCO

07 AGOSTO
ALEX NERI-SHINEDOE-guest TBCMAIN ROOM

MANU L- RENATO FIGOLI (LIVE set)-CABANNE- luca BACCHETTI-MARC ANTONA Live 
COCOLOCO
14 AGOSTO

RALF-TIMO MAAS-SOSSA-ANDREW GRANT MAIN ROOM
ANDREA FERLIN-FABRIZIO-DJ ADDICTO-SKAT LIVE-SHONKY COCOLOCO

21 AGOSTO
RALF-STEVE BUG-CLAUDE VON STROKE-MAIN ROOM

CHERRY-MIA-PRUDO from ALFA ROMERO (LIVE set)-TERRY COCOLOCO
28 AGOSTO

RALF-ELLEN ALLIEN-JENNIFER CARDINI-MAIN ROOM
MANU L-GRANT-FRANCO CINELLI-DAVID K COCOLOCO

04 SETTEMBRE
RALF-ALEX NERI-CIRILLO-MIKE SHANNON MAIN ROOM

MANU L-GRANT-SQUILLACE-DAN GHENACIA COCOLOCO
11 SETTEMBRE

RALF-STEVE BUG-MATTEW JONSON (LIVE set)-MAIN ROOM
SOSSA-DJ ADDICTO-RHADOO-JAMIE JONES COCOLOCO
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CHARTER DIARIO
TAXI SERVICE 24 H.
Tel. 609-847116
www.salaoformentera.com
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Aeropuerto, Aeroporto, Airport 
Phone: 971 809 000

Aerolineas, Compagnie aeree, 
Airlines

Iberia: 902 400 500
Spanair: 902 131 415
AirEuropa: 902 401 501
Vueling: 902 333 933
Air Berlin: 902 320 737
MyAir: 0044 2073651597
Easyjet: 902 299 992
AirOne: 0039 0648880069
Condor: 902 517 300
Germanwings: 915 140 825
Ltu: 901 330 320
Transavia: 902 114 478
Monarch: 800 099 260
BmiBaby: 902 999 262
Norwegian: 0047 21490015
Thomson�y: 914 141 481
Jet2: 0044 2071700737

Telefono de Interes, Telefoni di 
interesse pubblico, Pubblic phone

Bomberos, Pompieri, Firemen: 112
Policia Municipal, Polizia  
Municipale, Local police: 092

Guardia civil tra�co, Polizia stradale, 
Traf�c Police: 971302502

Ambulancias, Ambulanza, 061
Ambulance : 971393232, 971342525

Cruz Roja, Croce Rossa, Red cross: 
971390303

Hospital Can missis, Ospedale, 
Hospital: 971397070

Centro Medico Formentera, 
Ambulatorio, Medical Center: 
971322034

INFORMATION

Ibiza � Barcelona
Ibiza �Denia
Ibiza � Valencia
Ibiza � Palma
Ibiza - Alicante 
Formentera � Ibiza

Balearia:
902 160 180
Acciona Trasmediterranea:
902 454 645
Iscomar:
902 119 128
Trasmapi-Balearia:
971 312 071
Mediterranea-Pitiusa:
971 322 443

MEDITERRANEA PITIUSA

IBIZA-FORMENTERA
09.15 / 10.00 / 10.30
11.30 / 12.00 / 13.00
15.00 / 17.30 / 18.30
19.30 / 20.30 / 21.15

FORMENTERA - IBIZA
08.00 / 08.30 / 09.30
10.15 / 11.00 / 11.30
12.45 / 16.00 / 17.30
18.30 / 19.30 / 20.30

Radio taxi Eivissa, Ibiza: 971398483
Sant Josep: 971800080
St.Antoni: 971343764
Sta Eulalia: 971333033
Radio taxi Formentera: 971322342
Formentera Sant Francesc: 
971322016
Formentera La Savina: 971322002

Autobuses/Autobus/Public Transport

Sant Antonio: 971340510
El Gaucho: 971312755
Discobus: 971313447
Autocares Paya (Formentera): 
971323181
 

O�cina de Turismo de Ibiza, Uf�cio 
turistico di Ibiza, Turist of�ce Ibiza: 
971 301 900

O�cina de Turismo de Formentera, 
Uf�cio turistico di Formentera, Turist 
of�ce Formentera:
971 322 057

Ajuntament d�Eivissa, Comune 
di Ibiza, Ibiza Amministration: 
971397500
Sant Antoni: 971340111
Santa Eularia: 971332800
Sant Josep: 971800125
San Juan: 971333003
Formentera: 971322034
O�cina de Turismo de Ibiza, Uf�cio 
turistico di Ibiza, Turist of�ce Ibiza: 
971 301 900

VUELOS/VOLI/FLY BARCOS/NAVI/BOATS TAXI/TAXI/TAXI

FORMENTERA
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